Bagpipes in Greece

by Mauro Gioielli

Questo articolo é il medesimo da me pubblicato, in inglese, sul mensile «Piping Times» [vol. 42, n.
1, october 1989, pp. 34-44], la ‘rivista specializzata’ dei cornamusai scozzesi, edita a Glasgow dal Colle-
ge of Piping. L'articolo viene ora tradotto anche in italiano.

The traditional music of Greece
counts some models of bagpipes. First of
all, I have to say that the Northern
instruments (Macedonia and Thrace) are
distinguished in a way clear from those
diffused in the Southern area and in the
isle of the Aegean sea. In fact, the
Northern bagpipe is that typical of the
middle-eastern Balkans (gajda); while
the characteristics of the bagpipes of the
Greek isles are similar to those of the
analogous instruments of the Mediterra-

Zampogne in Grecia

La musica popolare greca conta vari
modelli di cornamuse e gli strumenti del
nord (Macedonia e Tracia) si distinguo-
no nettamente da quelli diffusi nel sud
della nazione e nelle isole del Mar Egeo.
Infatti, la zampogna settentrionale &
quella tipica dell’area dei Balcani centro-
orientali (gajda); mentre le caratteristiche
delle zampogne delle isole greche sono
simili a quelle di analoghi strumenti del

GREEK BAGPIPES
approximate limits of distribution
A - Gajda
B - Tsambouna
C - Ascomadoura
D - Skortsambouna (ez‘tingui.shed?)
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nean Sea area (as Maltese zagq).

The bagpipes of Northern and
Southern Greece appear so unlike that
certainly they can be considered as the
result of a different genesis and evolu-
tion.

The Gajda

The gajda is not a typical Greek bag-
pipe. It is an instrument of large diffu-
sion (in some models, not much diffe-
rence between them) and it is used in
these nations:
— [ex] Yugoslavia (Macedonia and Ser-
bia);
— Greece (Thrace, Macedonia, isles Tha-
sos and Lesbos);
— Rumania (here the instrument is called

cimpoi);

— Turkey (Thrace and European
Turkey);

— [ex] Ussr (Ukraine);

- Bulgaria;

— Albania (Eastern area).
The particular structure of this bagpi-
pe, by reason of its

Mediterraneo insulare (come la maltese
zaqq).

Le cornamuse del nord e del sud del-
la Grecia appaiono tanto dissimili che
certamente esse vanno considerate frutto
d'una differente genesi ed evoluzione.

The Gajda

La gajda non & una cornamusa pro-
priamente greca, poiché ¢ strumento che
gode larga diffusione (in vari modelli,
non molto differenti tra loro) e viene
usato nelle seguenti nazioni:

- [ex] Yugoslavia (Macedonia e Serbia);
— Grecia (Tracia, Macedonia, isole di
Taso e Lesbo);

— Romania (dove lo strumento é chiama-
to cimpoi);

— Turchia (Tracia e Turchia europea);

— [ex] Urss (Ucrania);

— Bulgaria;

— Albania (zona orientale).

La caratteristiche particolareggiate
dei vari modelli di questa zampogna - a
causa della sua ampia diffusione — non

sono ancora state

largest diffusion,
has not been stu-
died thoroughly. A
common model of
gajda in Greek folk
music is structured
in the following
way:

a) 1 cylindrical
chanter. It is for-
med by two sec-
tions. The terminal
part is curved
forward. The chan-
ter has 7 front
holes (7th superior

Macedonian Gajda
(da Leydi, 1979)

studiate approfon-
ditamente. 11
modello pitt comu-
ne di gajda in uso
nella musica popo-
lare greca ¢ -cosi
strutturato:

a) 1 chanter
cilindrico, formato
da due parti. La
parte terminale &

- ricurva verso l'alto.
II chanter ha 7 fori
digitali anteriori (il
7° superiore € mol-
to piccolo) e un

is very small) and
a posterior hole (thumb) which is called
“hole of the flea”;

b) a cylindrical drone, formed by

foro posteriore

(pollice) che & chiamato “foro della pul-
ce”;

b) un bordone cilindrico, formato da

Uerlenlus n. 12. ott./dic. 1994



three parts;

c) blowpipe;

d) simple reeds.

The basic fingerings and the musical
scale of a gajda (with “hole of the flea”)
have been examined by Roberto Leydi
[La zampogna in Europa, p. 164]:

tre pezzi;

¢) alimentazione ‘a bocca’;

d) ance semplici.

La diteggiatura base e la scala musi-
cale d'una gajda, con foro della pulce, e
stata esaminata da Roberto Levdi [La
zampogna in Europa, p. 164]:
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*** by closing the “hole of the flea” and opening the 7th front superior hole, we can
obtain the increase of semitone for every note.

Tsambouna

The tsambouna is a bagpipe still pre-
sent in the Greek islands of the Aegean
sea, in the Dodecaneso and in Crete.
However, it is suffering a serious aban-
don and is risking extinction. Nowdays
there are very few traditional players.

In the opinion of Baines [Bagpipes, p.
45], the name of this instrument — simi-
lar to the iltalian zampogna — is a possible
corruption of a greek word: symphonia
[but my mind is different]. This bagpipe
is also named ascauli, a term composed
by two words: ascos and aulos. In the
Greek language “ascos” means “bag”;
and “aulos” is an ancient instrument
made by two pipes without bag. Ascos +

Tsambouna

La fsambouna € una cornamusa che,
sebbene ancora presente nelle isole gre-
che del Mar Egeo, nel Dodecaneso e a
Creta, soffre tuttavia d’un profondo
abbandono e rischia d’estinguersi.
Ormai sono rimasti solo pochissimi suo-
natori tradizionali.

Secondo Baines [Bagpipes, p. 45], il
nome di questo strumento — simile
all'italiano zampogna — deriva probabil-
mente dalla parola greca: symphonia [ma
io non sono della stessa opinione di Bai-
nes]. Questa cornamusa ¢ chiamata
anche ascauli, un nome composto da due
parole: ascos e aulos. Nella lingua greca
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aulos = bag + pipe.

The Cretan model of this instrument
is called ascomadoura (ascos + madoura).
The madoura is a folk clarinet, made of
arundo. It seems sure, moreover, that in
the isle of Kefalonia a bagpipe has been
used called skortsambouna (or kotsotsam-
bouno), whose characteristics are similar
to the Cretan instrument. The skortsam-
bouna seems extinct; but it would be a
good thing to do more thorough studies.

The characteristics of tsambouna are:
a) double, parallel and equal chanter;
b) no drone;

¢) blowpipe;

d) a yoke to contain the pipes;

¢) simple reeds.

The bag is made by animal’s skin
(kid, sheep?). Blowpipe and yoke (with
two chanters) are inserted in the fore-
legs. The skin is cut in correspondence
of the hind legs, that are eliminated.
Neck’s hole and the cut are closed by a
noose, and the knots end in the bag

Chanter di Gajda
(da Leydi, 1979)
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ascos significa sacco e l'aulos & un antico
strumento formato da due canne sonan-
ti, sprovvisto di sacca (ascos + aulos =
bag + pipe). Il modello cretese di questa
stessa cornamusa ¢ detto ascomadoura
(ascos + madoura). La madoura & un cla-
rinetto popolare costruito con “canna
comune” (arundo). Va aggiunto, inoltre,
che nellisola di Cefalonia c’¢ una zam-
pogna chiamata skortsambouna (o kotsot-
sambouno), le cui caratteristiche sono
simili allo strumento di Creta. La skort-
sambouna sembra estinta; ma approfon-
dite ricerca in tal senso potrebbero
dimostrare il contrario.

Le caratteristiche della tsambouna
SONo:

a) due chanters, paralleli e di lun-
ghezza eguale;

b) nessun bordone;

¢) alimentazione ‘a bocca’;

d) un contenitore/astuccio per allog-
giare i chanters;

e) ance semplici.

L’otre & costruito con pelle d"animale
(capra, pecora?). La pelle & chiusa con
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(da Anoyanakis, 1976)
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Aegean bagpipe

Skortsambouna
(Cefaloma)
chanter

(da Leydi, 1979)

when hair is turning inwards.

The chanters are two thin and cylin-
drical cane-pipes. they are waxed in a
yoke (named skafi), that is a skeleton of
wood, close-packed posteriorly but open
frontly to let the finger-holes be disclo-
sed. at the end of the yoke is placed a
cowhorn-bell or a bell of the same wood
of the yoke.

Bell is single for both chanters,
because it is linked to yoke. the whole
block (yoke + bell) is about 30cm long.

A tsambouna could have its pipes
with three possible combinations of
holes:

— type 1 is a combination of the Islands of
Easter Aegean Sea;

— type 2 is very rare (or extinct?);

— type 3 is the Cretan model.
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legatura all’altezza delle zampe poste-
riori, che vengono eliminate. La canna
d’alimentazione e il contenitore (com-
pleto dei due chanters) sono inseriti nel-
le aperture delle zampe anteriori.
L’apertura della testa e quella inferiore
sono richiuse con un laccio, ed infine la
pelle viene rigirata col pelo all’interno.

I chanters sono due semplici pifferi
cilindrici di canna. Essi vengono posizio-
nati in un astuccio (detto skafi) che e una
sorta di scheletro di legno, completa-
mente chiuso sul fondo ma aperto fron-
talmente per lasciare ben scoperti i fori
digitali dei chanters. Nella zona inferiore
dello skafi € posta una campana di corno
bovino, oppure una campana dello stes-
so legno dell’astuccio (come a Creta). La
campana € unica per entrambi i chan-
ters, perché essa é applicata allo skafi.
L’intero blocco (astuccio + campana) ¢
lungo circa 30 centimetri.

Una fsambouna puod avere i due chan-
ters con tre possibili combinazioni di
fori:

—il tipo 1 € la combinazione degli stru-
menti delle isole orientali del Mar Egeo;
—1il tipo 2 € molto raro (estinto?);

—il tipo 3 € il modello cretese.
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Basic fingerings for the Cretan model Ecco la diteggiatura base d’una cor-
of bagpipe [from: S. Perister, O ascaulos namusa di Creta [da: S. Perister, 'O
(tsambouna) eis ten nisiotiken Ellada, pp.  ascaulos (tsambouna) eis ten nisiotiken Ella-

63-65]: da, pp. 63-65]:
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The tsambouna’s reeds are always
simple, and are named bibikie. A reed is
about 5cm long.

Greek tsambouna is played solo or
accompained by a drummer or by the
laouto.

(da Anoyanakis, 1976)

type 1

In the end, I must say that Aegean
bagpipe is a primitive instrument (evo-
lution of the previous hornpipes)
without large musical possibilities. But
the modern players want to use instru-
ment more evolved than tsambouna. This
bagpipe, consequently, could die and
become a simple object for a museum.

Le ance della tsambouna sono sempre
semplici e vengono dette bibikie.
Un’ancia é lunga circa 5 centimetri.

La tsambouna € suonata da sola oppu-
re accompagnata da una percussione o
dal laouto (strumento a corde).

3

Per finire, va anche detto che la cor-
namusa dell’Egeo & uno strumento pri-
mitivo (evoluzione di precedenti hornpi-
pes), senza ampie possibilita musicali,
mentre i moderni musicisti desiderano
suonare strumenti pit raffinati che non
la tsambouna. Questa cornamusa, pertan-
to, sembra essere destinata a morire o a
divenire semplice oggetto da museo.

12
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Cornamusa dell'Egeo (da Meré, 1977)

Macedonian player
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Ascomadoura, Creta
misure e schema dei chanters
(da Leyd:, 1977)

(da Meré, 1977)
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Tsambouna players. 1949
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